FRANZOSISCH/ FRANGAIS

Einverstandniserklarung des/der Obsorgeberechtigten
Déclaration de consentement parental

Ich, der gesetzliche Vertreter / Je soussigné(e), représentant(e) Iégal(e)

LI E= T L= 1[0 o RS
Geburtsdatum / DAt 08 NAISSANCE ....cueieeeeceieeieieeeeeet et eee e sae e s eee et e saaeesseesseesaseessaeansessaeeesseansseesseeesseansesneeensennns
AQIESSE / AUIESSE ..nneeeeeeterueersee e ite st e rseeasttesae s saeesases st e she e s eea e e es e e esbe e eeaa st saseaseeeaeeeaa st esse e eeaae e saeeennee e eeaneeranas
Telefonnummer / NUMETD A€ TEIEPNONE ....cvecveiueereeeeceetee ettt et ee e e esaesee e e e esee st e esessee e seebessessensesaesresesesaensesens

Nummer Reisepass; Personalausweis / Numéro du passeport; carte d'identite .......ccecceeeveevreeiecveecieereeeceeeeeenn,

erlaube meinem minderjahrigen Kind (bis 18 Jahre) / permet a mon enfant mineur (jusqu’a 18 ans)
[N E= T T 1[0 o S
Geburtsdatum / Date A€ NAISSANCE ...ccuecueiieeiiieieiritisteeseeseersaessass e st e ses st es st e ssers e sreessesseansease e ses e esseesseeseessenssnsseansennes

Nummer Reisepass; Personalausweis / Numéro du passeport; carte d'identite .......cceeceeeveerreeeeceeeeceeeeeeeeeenn

alleine bzw. in Begleitung von / de voyager seul /en compagnie de

Herrn/Frau / MONSIEUI/MAGOAIME ... . cie e e et ee et aeee s e eesee e saneeesesseeaeesaessasseeessse e ssaeessssesansnnensssnsessnnensan
GebUrtSAatum / DAte UE NAISSANCE ...ceivereeirieeiieiireeeeiteeeeeeeestaeesesseeesssseessasaeessssassessssessssseesasseesnsssessassessnnseessasanernnns
Nummer Reisepass; Personalausweis / Numéro du passeport; carte d'identite .......ccecceeevveeieeiecveecieeceeeeeeeeenn.

zum Zwecke (z.B. Urlaub) / @ des fins de (P. EX. VACANCES) ...ccevvereereereeeerireeeeseeseeeesesseeeeseesessesssesessessessessessessessens

Unterschrift des/der Obsorgeberechtigten / Signature du parent ayant la garde de I'enfant

Es liegt eine Kopie der Geburtsurkunde des minderjahrigen Kindes sowie des Reisepasses/Personal-
ausweises des/der unterzeichnenden Obsorgeberechtigen bei.

Une copie de I'acte de naissance de I’enfant mineur ainsi qu’une copie du passeport/de la carte d’identité
du parent signataire, ayant la garde de I'enfant, sont jointes a la présente.



